
Transcription	automated
http://meafar.blogspot.com

1	Chronicles	11
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	א֥לֹ	
	אֹוב֖תָ	

ּיוַ		י֤בְֵׁשֹי	֙	סּובְי		דיִ֔ודְָל	 ֹ ּ	ור֜מְא֨ 5

	סּובְ֑י	
	איִ֣ה	

	ר֥בַדְכִּ		הָ֖והְי	

	יֵ֣נְפִל	

	לֽאֵרְָׂשִי	

	ןֹור֖בְֶחבְּ	

	י֥מִּעַ	

	ל֤אֵרְָׂשִי	

	ל֖עַ	

	םִ֖לַָׁשּורְי	

	לעַ		ל֔אֵרְָׂשִי	

	לכְָו		ל֛אֵרְָׂשִי	

֙	ךְֶל֙מְֶל	

	דיִ֥ודָּ		תירִ֛בְּ	

	דיִ֔גָנ	

ֶהָל	 	ם֨

	יֵ֨נקְִז	

	הֶ֣יְהתִּ	

	לכָּ	

֙	םָׁשְו		יסִּ֔ובְיהַ		י֖בְֵׁשֹי		ץרֶֽאָָה	

	דיִ֧ודָּ	

	תאֶ		דיִ֤ודָּ	

ּיוַ	 ֵ 	ךְֶל֨ 4

֙	התָּאְַו	

	הָנֹו֔רבְֶח	֩	תֹרכְִּיוַ	

	תאֶ		ל֔אֵרְָׂשִי	

ּ	ואֹבָּי֠וַ	 3

	דַיבְּ		לֽאֵּומְׁש	

	הָ֑והְי	ּ	וחְׁ֨שמְִּיוַ	

	לאֶ	֙	ךְֶל֙מֶּהַ	

	תאֶ	֙	ימִּעַ	

ֶהלֹאֱ		ךְָ֗ל		התָּ֨אַ		הֶ֤ערְתִ	 	ךָי֜

	אי֥צִֹומּהַ		אי֖בִמֵּהְַו	

֖	ךָרְָׂשבְּֽו	ּ	ונְחָֽנאֲ	

	לּואָׁ֣ש		ךְֶלמֶ֔		ה֛תָּאַ	

ּנִה	֥	ךָמְצְעַ	 ֹמאֵל		הֵ֛ 	ר֑

	תאֶ		ל֑אֵרְָׂשִי	֩	רמֶאֹּיוַ		הָ֨והְי	

ּג		תֹו֣יְהבִּ	 	םַּג		םֹוׁ֗שְלִׁש		םַ֚

	לאֶ		הָנֹו֣רבְֶח	
	דיִ֖ודָּ	

	ל֛אֵרְָׂשִי	

	לֹו֣מתְּ	
	םַּג	 2

ּ	ו֧צבְקִָּּיוַ		לֽכָ	 11.1
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	הָׁ֥שֹולְׁשבִּ	
	רָ֥זָעְלאֶ		ןבֶּ	ֹ	ודֹ֖ודּ		יִ֑חֹוחאֲָה		אּוה֖	

	תֹוא֥מֵ	

	דיִ֑ודְָל	

	לעַ		ׁשלְֹׁש	

	רֶׁ֣שאֲ	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

	יֵׁ֤שארָ	

	םִע		לכָּ	

	הֶלּאְֵ֨ו	 10

	תאֶ	ֹ	ות֛יִנחֲ	
	ררֵֹ֧וע	

	ר֥פַּסְמִ		םירִֹ֖בִּּגהַ	

	אּוהֽ	

	הֶלּ֛אְֵו	 11

ֹ	ותּ֛וכְלמַבְ	

	תֹוא֖בָצְ	ֹ	ומִּֽע	

ֹ	ומִּ֧ע	

	הָ֥והיוַ	

	וירָ֛חֲאְַו	 	לָ֖לָח		םעַ֥פַבְּ		תָֽחאֶ	12

	םיִׁ֔שיִלָּׁ֣שהַ	
	ׁשאֹ֚ר	

	לעַ	

	ןבֶּ		יִ֗נֹומכְחַ	

	ר֥בַדְכִּ		הָ֖והְי	
	לֽאֵרְָׂשִי	

	םיקְִּ֨זחַתְמִּהַ	

	לֹודָ֑גְו	

	דיִ֔ודְָל	

	ךְֹו֣לָה	

	רֶׁ֣שאֲ	

	דיִ֖ודָּ	

	םָ֣עבְָׁשָי	

ֹ	וכ֑יִלמְהְַל	

֙	םירִֹובִּּגהַ	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֥ 9

	תאֶ		ריִֽעָה	
	ר֥אְָׁש	

ּיחְַי	 	בי֑בִסָּהַ		ב֕אָֹויְו		הֶ֖

ּיוַ	 	ןבִֶ֤ 8

	הָ֖יּורצְ	

	דיִֽודָּ	
ֹ	ול֖		ריִ֥ע	

	ב֥אָֹוי		ןבֶּ	

	דיִ֔ודָּ		לכָּ		ה֤כֵּמַ	

	ן֥כֵּ	ּ	וארְקָ	

	הָ֛נֹוׁשארִבָּ	

	ד֑צָמְבַּ		לעַ	

ּיוַ	 	לעַַ֧

ּיוַ	 	רמֶאֹ֣ 6
	דיִֽודָּ	

	ןֹוּ֔יצִ		איִ֖ה		ריִ֥ע	

֙	ריִעָה		ביבִ֔סָּמִ		ןמִ		אֹולּ֖מִּהַ		דעְַו	

	דיִ֖ודָּ	

ֹרְל		רָׂ֑שְלּו	 	ׁשא֖

ּיוַ	 	בֶׁשֵ֥ 7

	הֶ֥יְהִי	

֙	דיִודָּ		תאֶ		תדַ֣צֻמְ	

ֹרְל	 	יִ֥הְיוַ		ׁשאֽ

֙	יסִּובְי		הָ֔נֹוׁשארִ֣בָּ	

	הָּנֵ֑ה		דֹ֤כְּלִּיוַ	

2
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ּיוַ	 	הֵ֣נחֲמַבְּ		םיתְִּׁ֗שִלְפ	ּ	ובאְֲׁשִֽ

	רעַָּֽׁשבַּ	

	וי֥אָתְִּיוַ	 17

	םֶחֶ֖ל		רֶׁ֥שאֲ	

	םֶחָֽל	

	הָ֖נֹח		קמֵֶ֥עבְּ	

	ןמִ		םיִׁ֨שֹולְּׁשהַ	

	תיֽבֵּ	

	ז֖אָ		תי֥בֵבְּ	

	םִימַ֔		רֹובּ֥מִ	

	בי֣צְִנּו		םיתְִּׁ֔שִלְפּ	

	הֵ֣נחֲמַּו		םיתְִּׁ֔שִלְפ	

֩	הָׁשֹולְֽׁש	

ּ	וע֨קְבְִּיוַ		הָׁ֜שלְֹּׁשהַ	 18

	יִנ֣קְֵׁשַי	

	הדָּ֑וצמְּבַּ	

	י֚מִ	

	דיִ֖ודְָו		ז֣אָ	 16

	תרַָ֖עמְ		םָ֑לּדֲֻע	

ּ	ו֡דרְֵּיוַ	 15

	דיִ֔ודָּ		לאֶ	

	הָֽלֹודְג	

	דיִ֖ודָּ		ר֑מַאֹּיוַ	

	םיֽאִָפרְ	

ּצהַ		לאֶ	 ֙	רֻ
	לעַ	

	הָ֥עּוׁשתְּ	

	ׁשאֹ֤ר	

	עַׁשֹוּ֥יוַ		הָ֖והְי	

ּיוַ	 ּצַיתְִֽ ּ	ו֤בְ 14

	תאֶ		םי֑תְִּׁשִלְפּ	

	יֵ֥נְפּמִ	

ּ	וכַּּ֖יוַ	

ּ	וסָ֖נ	

	יִ֛התְּוַ		ת֥קְַלֶח	

	ס֣פַּבַּ	

	םיֽתְִּׁשִלְפ	

	םָׁ֣ש		המָָ֔חְלמִּלַ	

ָיָה		םִע		דיִ֜ודָּ	 	ה֨

	םָ֥עָהְו	

ּצַּיוַ	 ָ	הּול֔יִ

	םירִֹ֑ועְׂש	

	ךְֹותבְ	֙	הקְָלֶחהַ	

	ה֖דֶָּׂשהַ	

ּ	ופסְאֱֶנ	

	אּוהֽ	 13

	ה֣אֵָלמְ	

	םימִּ֗דַּ	֙	םיתְִּׁשִלְפּהְַו	

	םירִֹֽבִּּגהַ	
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